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Verbindliche Anmeldung zur Geschdftsanbahnung Bergbau und Bauwirtschaft Ghana

14. bis 18. September 2026
Unternehmen

Firmenname:

Adresse:

Postleitzahl, Ort:

Bundesland:

Website:

Registergericht:

Registernummer:

Ansprechperson
Name, Vorname:

Position:

Telefon, Mobiltelefon:

E-Mail:

Teilnehmende Person (nur ausfiillen, wenn nicht Ansprechperson)
Name, Vorname:

Position:

Telefon, Mobiltelefon:

E-Mail:

Ich/wir melde(n) mich/uns verbindlich zur Teilnahme an der Geschéftsanbahnungsreise an und
bestatige(n), die Hinweise zur Teilnahme gelesen und akzeptiert zu haben.

Ich/wir willige(n) ein, dass meine/unseren personenbezogenen Daten von der Delegation der
Deutschen Wirtschaft in Ghana (AHK Ghana) und den beteiligten Partnern gespeichert und im
Rahmen des Projekts genutzt sowie an das BMWE zur Evaluierung weitergegeben werden. Bei
Prifungen durch Dritte (z. B. Bundesrechnungshof) konnen Daten ebenfalls weitergegeben werden.
Zudem bin/sind wir mit der Verarbeitung und Nutzung meiner/unserer personenbezogenen Daten
(einschlielllich Fotografien) fiir die offentliche Berichterstattung Uber die Veranstaltung
einverstanden. Die Einwilligung kann jederzeit schriftlich widerrufen werden.
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Die Anmeldung ist nach fachlicher Prifung durch die Durchfiihrer verbindlich. Eine
Teilnahmebestatigung erfolgt durch die Delegation der Deutschen Wirtschaft in Ghana (AHK Ghana).
Die Anmeldung kann bis zu 3 Monate vor Reisebeginn kostenfrei storniert werden. Bei einer
Stornierung nach dieser Frist wird der Eigenanteil nicht erstattet, auller die Reise ist noch nicht
freigegeben, in welchem Fall eine kostenfreie Absage moglich ist. Das Bezahlen der
Teilnehmergebihr ist Bedingung fir die Teilnahme an der Reise.

Ort, Datum Unterschrift



*

Delegation der Deutschen Wirtschaft
in Ghana

Delegation of German Industry and
Commerce in Ghana

Supported by:

R

Federal Ministry
for Economic Affairs
and Energy

on the basis of a decision
by the German Bundestag

Wirtschaftsbereiche/Kennziffern nach DeStatis (Statistisches Bundesamt)

m Wirtschaftsbereich ﬂ Wirtschaftsbereich

02

03

05

06

07

08

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

Landwirtschaft, Jagd und damit verbundene
Tatigkeiten

Forstwirtschaft und Holzeinschlag

Fischerei und Aquakultur
Kohlenbergbau

Gewinnung von Erddl und Erdgas
Erzbergbau

Gewinnung von Steinen und Erden, sonstiger
Bergbau

Herstellung von Nahrungs- und Futtermitteln

Getrankeherstellung
Tabakverarbeitung
Herstellung von Textilien
Herstellung von Bekleidung

Herstellung von Leder, Lederwaren und Schuhen

Herstellung von Holz-, Flecht-, Korb- und
Korkwaren (ohne Mdobel)

Herstellung von Papier, Pappe und Waren daraus

Herstellung von Druckerzeugnissen;
Vervielféltigung von bespielten Ton-, Bild- und
Datentrdgern

Kokerei und Mineraldlverarbeitung

Herstellung von chemischen Erzeugnissen

Herstellung von pharmazeutischen Erzeugnissen

Herstellung von Gummi- und Kunststoffwaren

Herstellung von Glas und Glaswaren, Keramik,
Verarbeitung von Steinen und Erden

Metallerzeugung und -bearbeitung

45

46

47

49

50

51

52

53

55

56

58

59

60

61

63

64

65

66

68

69

70

Vorbereitende Baustellenarbeiten, Bauinstallation
und sonstiges Ausbaugewerbe

Handel mit Kraftfahrzeugen; Instandhaltung und
Reparatur von Kraftfahrzeugen

GroRhandel (ohne Handel mit Kraftfahrzeugen)
Einzelhandel (ohne Handel mit Kraftfahrzeugen)
Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen
Schifffahrt

Luftfahrt

Lagerei sowie Erbringung von sonstigen
Dienstleistungen fiir den Verkehr

Post-, Kurier- und Expressdienste
Beherbergung

Gastronomie

Verlagswesen

Herstellung, Verleih und Vertrieb von Filmen und
Fernsehprogrammen; Kinos; Tonstudios und
Verlegen von Musik

Rundfunkveranstalter

Telekommunikation

Informationsdienstleistungen

Erbringung von Finanzdienstleistungen

Versicherungen, Riickversicherungen und
Pensionskassen (ohne Sozialversicherung)

Mit Finanz- und Versicherungsdienstleistungen
verbundene Tatigkeiten

Grundstiicks- und Wohnungswesen

Rechts- und Steuerberatung, Wirtschaftspriifung

Verwaltung und Fiihrung von Unternehmen und
Betrieben; Unternehmensberatung



25

26

27

28

29

30

31

32

35

36

37

38

39

41

42

Delegation der Deutschen Wirtschaft
in Ghana

Delegation of German Industry and
Commerce in Ghana

Herstellung von Metallerzeugnissen

Herstellung von Datenverarbeitungsgeraten,
elektronischen und optischen Erzeugnissen

Herstellung von elektrischen Ausriistungen

Maschinenbau

Herstellung von Kraftwagen und
Kraftwagenteilen

Sonstiger Fahrzeugbau
Herstellung von Mobeln

Herstellung von sonstigen Waren

Energieversorgung
Wasserversorgung

Abwasserentsorgung

Sammlung, Behandlung und Beseitigung von
Abfillen; Riickgewinnung

Beseitigung von Umweltverschmutzungen und
sonstige Entsorgung

Hochbau

Tiefbau

71

72

73

74

75

77

78

79

80

81

82

84

85

86

95

Supported by:

% Federal Ministry
4 for Economic Affairs
and Energy

on the basis of a decision
by the German Bundestag

Architektur- und Ingenieurbiiros; technische,
physikalische und chemische Untersuchung

Forschung und Entwicklung, Biotechnologie

Werbung und Marktforschung

Sonstige freiberufliche, wissenschaftliche und
technische Tatigkeiten

Veterinarwesen

Vermietung von beweglichen Sachen
Vermittlung und Uberlassung von Arbeitskraften

Reisebiiros, Reiseveranstalter und Erbringung
sonstiger Reservierungsdienstleistungen

Wach- und Sicherheitsdienste sowie Detekteien
Gebadudebetreuung; Garten- und Landschaftsbau

Erbringung von wirtschaftlichen Dienstleistungen fir
Unternehmen und Privatpersonen a. n. g.

Offentliche Verwaltung, Verteidigung;
Sozialversicherung

Erziehung und Unterricht

Gesundheitswesen

Reparatur von Datenverarbeitungsgeraten und
Gebrauchsgiitern



% Bundesamt
fiir Wirtschaft und
Ausfuhrkontrolle

Erklirung

f

Firmenname

Strafle / Hausnummer PLZ Ort

Projektverantwortliche(r) E-Mail-Adresse (moglichst personenbezogen)
Anzahl Beschiftigte Jahresumsatz in Euro

Wirtschafts-Id Nr. (oder Umsatzsteuer-1d-Nr.) Branchen-/Wirtschaftsbereich und NACE-Code

[] Ich/Wir erklire(n), dass mein/unser Unternehmen (inkl. Dienstleister, Handwerk), weniger als 10 Beschiiftigte
und weniger als 2 Mio. Euro Jahresumsatz aufweist;

[] Ich/Wir erklire(n), dass mein/unser Unternchmen (inkl. Dienstleister, Handwerk), weniger als 750
Beschiftigte und weniger als 150 Mio. Euro Jahresumsatz aufweist;

[ ] Ich/Wir erklire(n), dass mein/unser Unternechmen (inkl. Dienstleister, Handwerk), ab 750 Beschiftigte oder
einen Jahresumsatz ab 150 Mio. Euro aufweist;

Angaben notwendig bei allen eigenbeitragspflichtigcen Modulen:

[] Ich/Wir erklire(n), dass mein/unser Unternehmen sich nicht in einem Insolvenz- oder vergleichbaren
gesetzlichen Verfahren der Liquidation befindet;

] Ich/Wir erklire(n), dass mein/unser Unternechmen die EU-Freigrenze fiir ,,De-minimis“-Beihilfen —
unabhéngig vom Beihilfegeber — in Héhe von 300.000,- EUR, unter Einbeziehung des zu erwartenden
Beihilfebetrages, in den vergangenen drei Jahren nicht liberschritten hat. Mir/uns ist bekannt, dass der
Unternehmensbegriff fiir ,,De-minimis“-Beihilfen alle Unternehmenseinheiten einschlief3t, die (rechtlich
oder de facto) von ein und derselben Einheit kontrolliert werden (insbesondere verbundene Unternehmen,
etc.).

Ich/Wir erklédre(n), dass ich/wir keine institutionelle Forderung aus dffentlichen Mitteln erhalte/n.

Ich/Wir erkldre(n), dass ich/wir fiir die Teilnahme an diesem MarkterschlieBungsprojekt keine weiteren
offentlichen Mittel aus Projektforderung erhalte/n.

Ich/Wir erklédre(n), dass mein/unser Unternehmen keine Bundes-, Landes- oder Kommunalbehorde,
Landesforderinstitut oder sonstige juristische Person des 6ffentlichen Rechts ist.

[ B B I N

Ich/Wir erklére(n), dass an meinem/unserem Unternehmen keine Religionsgemeinschaft(en) oder
juristische Person(en) des offentlichen Rechts einzeln oder zusammen, direkt oder indirekt mehrheitlich
beteiligt ist/sind.

|
Ich/Wir erklire(n), vorstehende Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht zu haben. Mir/Uns
ist bekannt, dass bestimmte unternehmensbezogene Elemente des MarkterschlieBungsprogramms eine
Subvention im Sinne des § 264 Strafgesetzbuch (StGB) darstellen, dass die oben gemachten Angaben zum
Unternehmen, zur Anzahl der Beschiiftigten und zum Jahresumsatz subventionserheblich sind und dass ein
Subventionsbetrug strafbar ist.

Der computergestiitzten Erfassung und Speicherung der unternehmensbezogenen Daten zur Bearbeitung des
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Projekts wird zugestimmt. Die Daten werden ausschlieBlich fiir diesen Zweck verwendet und nur so lange
gespeichert, wie es fiir die Erfiillung des Projekts erforderlich ist. Zum Zwecke einer Evaluierung des Programms
diirfen die unternehmensbezogenen Daten auch an beauftragte Dritte weitergegeben werden, sofern diese ebenfalls
die Datenschutzbestimmungen der DSGVO einhalten. Die Betroffenen haben das Recht auf Auskunft,
Berichtigung, Loschung, Einschrinkung der Verarbeitung, Dateniibertragbarkeit sowie das Recht, die
Einwilligung jederzeit zu widerrufen, ohne dass die RechtméaBigkeit der aufgrund der Einwilligung bis zum
Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt wird.*.

Der Code of Conduct (Anlage) fiir Maflnahmen des MarkterschlieBungsprogramms des BMWE, sowie OECD-
Leitsdtze fiir multinationale Unternehmen fiir verantwortungsvolles unternehmerisches Verhalten bei
Auslandsaktivititen in den Bereichen Menschenrechte, Soziales, Umwelt, Korruptionsbekampfung, Steuern,
Verbraucherinteressen, Berichterstattung, Forschung und Wettbewerb
(https://www.bmwk.de/Redaktion/DE/Downloads/M-O/oecd-leitsaectze-fuer-multinationale-unternehmen-
neufassung-2011.pdf?__blob=publicationFile&v=13), werden beachtet und umgesetzt.

Dariiber hinaus werden regelmifig Schulungen und Sensibilisierungsmafinahmen fiir Mitarbeiter durchgefiihrt,
um sicherzustellen, dass die Leitsédtze in allen Geschiftsbereichen und auf allen Ebenen des Unternehmens
integriert und befolgt werden. Wir verpflichten uns, unsere Geschéftspraktiken kontinuierlich zu iiberpriifen und
zu verbessern, um den hochsten Standards fiir verantwortungsvolles unternehmerisches Verhalten gerecht zu
werden.

Datum, Ort rechtsverbindliche Unterschrift/ Firmenstempel
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Hinweise zum Datenschutz (DSGVO)

1. Kontaktdaten des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen sowie des behordlichen Datenschutzbeauftragten:
Verantwortlicher: Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle, Frankfurter Straf3e 29-35, 65760 Eschborn

Telefon: 06196 908-0, Telefax: 06196 908-1800, poststelle@bafa.bund.de
Datenschutzbeauftragte/r: datenschutzbeauftragter@bafa.bund.de

2. Datenverarbeitung:
Das Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA) erhebt im Rahmen der Projektbearbeitung die folgenden personenbezogenen
Daten:

- Angaben zum teilnehmenden Unternehmen samt Kontaktdaten, Anschrift, Branche, Anzahl Beschéftigte und Jahresumsatz,

- Name und E-Mail-Adresse des fiir die Durchfithrung des Vorhabens Verantwortlichen (Projektverantwortlichen),

- die Hohe der Zuwendung und der Eigenbeteiligung, sowie den Zuwendungsempfanger.

Die Erhebung und Verarbeitung der Daten dient dem Zweck, das BAFA in die Lage zu versetzen, das Projekt im Rahmen des
Verwaltungsverfahrens ordnungsgemif durchzufiihren. Dies beinhaltet insbesondere die Verarbeitung der Daten zum Zweck

- der Priifung und Abrechnung des Projekts, der Priifung der Abrechnungsunterlagen und der Auszahlung der Mittelanforderungen sowie der
Durchfiihrung des Verwaltungsverfahrens im Ubrigen (ggf. einschlieBlich der Riickabwicklung von zu Unrecht bewilligten Zuwendungen und
der Durchfiihrung von Rechtsbehelfsverfahren);

- der Durchfiihrung der fiir Zuwendungen des Bundes vorgeschriebenen Erfolgskontrollen (ggf. einschlielich Stichprobenpriifungen vor Ort,

statistischer Auswertung, Monitoring und Controlling sowie Evaluierung des Forderprogramms);

Die Verarbeitung der Daten zu den vorstehend genannten Zwecken ist zur ordnungsgeméfBen Erfiilllung der Aufgaben des BAFA als
Bewilligungsbehorde erforderlich und beruht insoweit auf Art. 6 Abs. 1 Satz 1 Buchstaben ¢ und e Datenschutzgrundverordnung (DSGVO) in
Verbindung mit § 3 Bundesdatenschutzgesetz (BDSG). Die erhobenen Daten werden fiir die Dauer von 10 Jahren aufbewahrt. Die Frist beginnt

mit dem Ablauf des Kalenderjahres, in dem die Bearbeitung abgeschlossen bzw. das Verfahren beendet worden ist.

3. Empfinger der Daten (Kategorien):

Innerhalb des BAFA erhalten diejenigen Stellen Zugriff auf die Daten, die mit der Bearbeitung des Vorgangs im Rahmen der oben genannten
Zweckbestimmung befasst sind.

Dariiber hinaus iibermittelt das BAFA im Rahmen der oben genannten Zweckbestimmung und der Bearbeitung des Vorgangs einzelne Daten
an andere 6ffentliche Stellen sowie auf der Grundlage einer schriftlichen Vereinbarung des BMWE an die Geschéftsstelle fiir das

MarkterschlieBungsprogramm KMU bei Germany Trade & Invest (GTALI).

Das BAFA kann die unter Ziffer 2 genannten Daten an Mitglieder des Deutschen Bundestags, an das Bundesministerium fiir Wirtschaft und
Energie, an andere fordernde offentliche Stellen und fiir statistische Zwecke und zur Evaluierung an die damit beauftragten Einrichtungen
weitergeben. Auch bei einer etwa erforderlichen Priifung durch Dritte (z. B. Bundesrechnungshof) konnen die Daten weitergegeben werden.
Ergeben sich bei der Bearbeitung des Verfahrens tatsachliche Anhaltspunkte, die den Verdacht einer Straftat (insbesondere Betrug bzw.
Subventionsbetrug) oder Ordnungswidrigkeit begriinden, kann das BAFA personenbezogene Daten an die zustindigen
Strafverfolgungsbehorden Ubermitteln. Die Daten werden ausschlieBlich innerhalb der Europdischen Union verarbeitet. Eine

Dateniibermittlung an Drittstaaten findet nicht statt.

4. Betroffenenrechte:

Als Betroffene/r haben Sie das Recht, Auskunft iiber Ihre durch das BAFA verarbeiteten personenbezogenen Daten zu verlangen (Artikel 15
DSGVO), die Berichtigung oder Vervollstdndigung Threr beim BAFA gespeicherten personenbezogenen Daten zu verlangen (Artikel 16
DSGVO) und sich bei einer Aufsichtsbehérde zu beschweren (Artikel 77 DSGVO). Zustdndige Aufsichtsbehorde ist gemdll § 9 BDSG der

Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit (BfDI) mit Sitz in Bonn.
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Code of Conduct

fiir Mallnahmen des MarkterschlieBungsprogramms fiir KMU (MEP) des
Bundesministeriums fiir Wirtschaft und Energie (BMWE)

Priambel

Das Bundesministerium fiir Wirtschaft und Energie (BMWE) unterstiitzt mit dem MarkterschlieBungsprogramm (MEP) vor allem kleine und
mittlere Unternehmen bei der ErschlieBung und Sicherung ausldndischer Mirkte. Das MEP wird in Form von standardisierten
Leistungsangeboten fiir eine Vielzahl relevanter Themen und Zielmarkte bedarfsorientiert und flexibel eingesetzt. Die Umsetzung der
MaBnahmen erfolgt durch die Geschiftsstelle des MEP bei Germany Trade & Invest (GTAI) und das Bundesamt fiir Wirtschaft und
Ausfuhrkontrolle (BAFA) sowie den jeweils flir die einzelnen MaBnahmen beauftragten Durchfiihrungsorganisationen. Die
Programmplanung basiert auf einem Wettbewerb der Ideen von allen Akteuren der deutschen Auenwirtschaftsforderung. Das engmaschige
Monitoring bestitigt die Erfolge durch hheren Umsatz und Beschiftigung zusétzlicher Mitarbeitender bei den teilnehmenden Unternehmen.

Ziel der Reisen

Kern der Mafinahmen des MEP sind die Kontaktaufnahme und vorbereitete Gesprache mit potenziellen Kooperationspartnern und Kunden im
Ausland, welche individuell fiir Sie von den Durchfiihrungsorganisationen bzw. im Zielland anséssigen Partnern des Programms organisiert
werden. Uber einen Zeitraum von drei bis vier Tagen treffen Sie Thre Gesprichspartner und bauen persénliche Kontakte auf. So konnen Sie
sich einen umfassenden Eindruck von dem jeweiligen Unternehmen oder der Institution verschaffen. Dariiber hinaus haben Sie die
Moglichkeit, Ihre Produkte oder Dienstleistungen auf einer eintéigigen Prisentationsveranstaltung und anderen Fachveranstaltungen mit
Vertretenden aus Wirtschaft, Verbanden, Verwaltung und Politik des jeweiligen Ziellandes vorzustellen.

Unser Qualititsanspruch

Mit den Maflnahmen des MEP mochte das BMWE deutsche Unternehmen bei ihrem Engagement im Ausland unterstiitzen. Das Vertrauen
der Kunden und Stakeholder in deutsche Unternehmen und in ihre Produkte und Dienstleistungen ist dabei ein hohes Gut.

Damit IThre Teilnahme an einer Mafinahme des MEP erfolgreich verlduft, sind die Zusammenarbeit mit dem Durchfiithrer im Vorfeld und
wihrend der Reise und Ihre eigene Vor- und Nachbereitung unabdingbar.

Die Delegationen bei unseren thematisch sorgféltig abgestimmten und vorbereiteten Reisen sind jeweils auf eine maximale Anzahl von
Teilnehmenden begrenzt, um den Unternehmen eine gewisse Exklusivitdt und prominente Sichtbarkeit zu verschaffen.

Die Verwendung der Regierungslogos (,,Mittelstand Global“ oder das BMWE-Logo) stellt dabei ein Qualitétssiegel dar und soll die Seriositét
der angebotenen Produkte und Dienstleistungen gegeniiber dem Zielpublikum unterstreichen.

Um die Reputation von ,,Quality made in Germany“ zu erhalten, bzw. zu stirken, ist ein entsprechendes Auftreten der Delegation iiberaus
wichtig. Dabei geht es nicht nur um die einzelnen Teilnehmenden, sondern auch um den Gesamteindruck, den die Delegation bei den
ausléndischen Partnern hinterlésst. Gemeinsam und jeder fiir sich tragen Sie die Verantwortung fiir das Image deutscher Unternehmen im
Ausland.

Aus diesem Grund verpflichten sich alle Teilnehmenden der Manahmen des MEP zur Einhaltung folgender Verhaltensregeln:

Allgemeine Verhaltensregeln

Allgemeines Geschiiftsgebaren

Fairer Wettbewerb setzt grundstzlich ethische Geschéftspraktiken und die Einhaltung geltenden Rechtes voraus. Geschaftsgeheimnisse sind
zu respektieren und zu wahren.

Bestechung und unlautere Gewahrung von Vorteilen werden nicht toleriert.

Der personliche Umgang mit potenziellen Geschéftspartnern und anderen wichtigen Stakeholdern ist elementarer Bestandteil der
MaBnahmen des MEP. Der Umgang mit Gefilligkeiten, Geschenken und Einladungen sollte von den Teilnehmenden sorgsam abgewogen
werden. Im Zweifelsfall sollen insbesondere oOffentliche Entscheidungstrager aus politischen Institutionen und Behoérden nicht mit
unangemessenen ,,Aufmerksamkeiten” in Verlegenheit gebracht werden. Idealerweise verfiigen die teilnehmenden Unternehmen selbst tiber
interne Compliance-Regeln.

Interkulturelle Kommunikation

»~Andere Lander — andere Sitten. Fiir den erfolgreichen Abschluss von Geschéften im Ausland ist mitunter kulturelle Sensibilitét gefragt. Im
Briefing zu Beginn der Reise erhalten die Delegationsteilnehmenden ausdriickliche Hinweise und Empfehlungen zu kulturellen
Gepflogenheiten im Gastland, die fiir einen professionellen und respektvollen Umgang untereinander besonders wichtig sind. Es wird von
den Teilnehmenden erwartet, sich in angemessenem Umfang diesen Gepflogenheiten anzupassen und wihrend der Dauer der Reise
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gegeniiber ihren Gastgebenden und der Allgemeinheit entsprechend respektvoll und sensibel aufzutreten. Das betrifft ausdriicklich auch die
Zeiten auBerhalb des offiziellen Delegationsprogramms.

Professionelles Auftreten

Bei der Prisentationsveranstaltung oder anderen Fachveranstaltungen haben die Unternehmen die Gelegenheit, sich und ihr Produkt bzw. ihre
Dienstleitung exklusiv einem ausgewdhlten lokalen Fachpublikum zu prasentieren. Dazu gehort in der Regel eine kurze Présentation / ein
Pitch im Anschluss an entsprechende Fachvortrége eigens engagierter Experten.

Die Présentationen und Darstellungen sollten gut lesbar und iibersichtlich sein sowie den jeweiligen Vorgaben zum Umfang entsprechen.
Die Angaben zu Produkten und Dienstleistungen miissen wahrheitsgeméf und verstdndlich dargestellt werden.

Um ein konsistentes Erscheinungsbild zu gewihrleisten und um die Fehleranfilligkeit bei der Ubertragungstechnik zu minimieren, sollen die
Présentationen rechtzeitig vor dem Termin eingereicht werden. Ggf. kann der Durchfiihrer so auch noch inhaltliches oder gestalterisches
Feedback geben.

Zwischenmenschliches Miteinander / Verhalten gegeniiber Dritten

Ein wesentlicher Charakter von Delegationsreisen ist das personliche Miteinander der Teilnehmenden - mitunter auch iber das offizielle
Programm hinaus. Viele Beteiligte schitzen diesen Teil, um Land und Leute, aber auch um sich gegenseitig besser kennenzulernen.

Auch fiir Durchfiihrer, Vertretende der Geschéftsstelle oder des Ministeriums sowie die Mitarbeitenden der durchfiihrenden Organisation ist
dies immer eine gute Gelegenheit, ihr Netzwerk zu erweitern und zu pflegen und sich aus erster Hand mit den Unternehmerinnen und
Unternehmern auszutauschen.

Die offizielle Betreuung der Delegationsteilnehmenden beschrénkt sich allerdings auf das offizielle Programm. Die Anwesenheit und
Begleitung iiber diesen Rahmen hinaus ist ausdriicklich freiwillig und geschieht aufBerhalb der reguldren Arbeitszeit. Ortskundige
Fiihrungen, etc. konnen bei Bedarf auch separat organisiert werden. Die Privatsphére der Beschéftigten ist zu respektieren. Jegliche Form von
Diskriminierung, verbaler Ubergriffigkeiten und/oder sexueller Belistigung wird nicht toleriert.

Vorgehen bei Verstofien

VerstoBe gegen diese Verhaltensregeln werden der Geschéftsstelle des MEP und dem BAFA gemeldet. Sie werden dort vertraulich behandelt
und angemessene Konsequenzen im Einvernehmen mit den Betroffenen gezogen. Dies kann je nach Schwere des Verstof3es ein kldrendes
Gesprich, eine Verwarnung, der Ausschluss von kiinftigen FordermaBnahmen oder schlimmstenfalls eine Meldung an zustindige
Strafverfolgungsbehorden bedeuten.
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